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DEUTSCH REHASENSE

1 Allgemeine Informationen

Liebe Kunden,

lesen Sie sich vor der ersten Verwendung des Rollators XEON diese Bedienungsanleitung  durch. Sie
beschreibt alle wichtigen Merkmale unseres medizinischen Gerdts. Um eine korrekte  und sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten ist es nétig, sich vor der Verwendung mit dem Gerat vertraut zu
machen. Es ist besonders wichtig, dass Sie die Sicherheitsanforderungen lesen und befolgen.

REHASENSE entwickelt seine Produkte kontinuierlich und behdlt sich das Recht vor, die Spezifikationen
und Funktionen der Produkte ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern.

Falls Sie irgendwelche Fragen haben, wenden Sie sich bitte an lhren Fachhandler oder direkt an
REHASENSE. Kontaktdaten siehe Deckblatt.

2 Zweckbestimmung, Indikation & Kontraindikation

Zweckbestimmung: Der Rollator ist eine Gehhilfe fir Menschen, die aufgrund ihrer Bewegungs-
einschrénkung eine Unterstiitzung beim Gehen benétigen, aber noch in der Lage sind den Rollator, ohne
Selbst- oder Fremdgefahrdung, zu nutzen. Dank der Sitzflache ist es dem Benutzer maglich jederzeit eine
Pause einzulegen und sich zu setzen. Jeder Gebrauch, der iiber das Schieben des Rollators oder das
kurzzeitige Daraufsetzen hinausgeht, ist verboten.

Indikation: Das Gerat ist ausschlieBlich fiir Personen vorgesehen, die aufgrund ihres Gesundheitszustandes
eine stabile Unterstiitzung beim Gehen benétigen.

Kontraindikation: Der Rollator ist nicht fiir Personen, z. B. mit Balancestérungen oder mit unzureichender
Muskelkraft, die nicht in der Lage sind den Rollator, ohne Selbst- oder Fremdgeféhrdung, zu nutzen, gedacht.

Die Nutzung und Notwendigkeit eines Rollators sollte immer mit dem Arzt oder Physiotherapeuten
abgestimmt werden.

transportieren. Der Rollator bietet enorme Wendigkeit, Stabilitat und héhenverstellbare Handgriffe.

Einfacher Transport — Der Rollator Xeon Premium Alu wird vollstiandig montiert
und zusammengefaltet in einem Kund geliefert.

Inhalt der Verpackung:

v 1kompletter, gefalteter Rollator (inkl. Sitz und Tragetasche)
v" 1 Stockhalter (2-teilig)

¥ 1 Bedienungsanleitung

Der Xeon Aktivist ein vierrddriger Leichtgewicht-Rollator. Der Aluminium Kreuzklapprahmen ist
pulver- beschichtet. Danke des leichten Aluminium Werkstoffes ist der Rollator leicht und bequem zu lagern
und zu transportieren. Der Rollator bietet enorme Wendigkeit, Stabilitat und héhenverstellbare Handgriffe. Er ist
mit einem Nylonsitz ausgestattet, auf dem der Benutzer hin und wieder Platz nehmen kann und der mit einer
Einkaufstasche ausgestattet ist, um kleinere Gegensténde wie Lebensmittel aus dem Supermarkt zu
transportieren.
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4 Sicherheitsanforderungen REHASENSE

Um die sichere Anwendung des Rollators zu gewahrleisten, hat sich der Nutzer vor der erstmaligen Nutzung
in die Bedienung und Pflege des Produktes entsprechend der nachfolgenden Hinweise der
Bedienungsanleitung durch den Fachhandel persénlich einweisen zu lassen. Die ordnungsgeméfe
Einweisung ist vom Fachhandel zu dokumentieren. Der Rollator darf zudem nur von Personen verwendet
werden, die diese Bedienungsanleitung vollstdndig gelesen und verstanden haben. Der Hersteller
ibernimmt keine Haftung fiir Schaden und/oder Verletzungen, die durch unsachgemaéfe Nutzung verursacht

wurden.

Sicherheitshinweise

e Max. zulassige Belastung des Rollators: 150 kg

» Max. Zuladung des Einkaufskorbes: 5 kg

Das Gerdt ist fiir den Gebrauch im Innen- oder AuBenbereich auf geradem, festem Untergrund
vargesehen.

Der Sitz darf nur verwendet werden, wenn der Rollator stillsteht und die Feststellbremsen arretiert
sind.

Wahrend der Rollator geschoben wird, darf sich keine Person, kein Tier oder Sonstiges auf der
Sitzflache befinden.

Vermeidung von Unféllen

« Verwenden Sie das Geréat nur fiir den vorgesehenen Zweck.

« Verwenden Sie das Gerét nurin technisch einwandfreiem Zustand.

« Nehmen Sie keine konstruktiven Verdnderungen am Rollator vor, die Sie nicht vorher mit Ihrem
Fachhéndler oder REHASENSE abgesprochen haben.

« Achten Sie beim Verstellen der Schiebegriffe auf Ihre Finger um Verletzungen zu vermeiden.

« Benutzen Sie das Gerat nur auf festem, ebenem Untergrund.

« Wahrend der Nutzung MUSSEN IMMER alle vier Rader Kontakt zum Boden haben. Dadurch wird
die Stabilitdt sichergestellt und Unfélle vermieden.

» Achten Sie darauf, dass sich die Bremsen immer in der Parkposition befinden, wenn Sie den
Rollator abstellen und wieder gelést werden, bevor Sie den Rollator benutzen.

IM FALL EINES ERNSTEN EREIGNISSES IM ZUSAMMENHANG MIT DER VERWENDUNG DES
PRODUKTS, MELDEN SIE DEN VERKAUFER SOFORT ODER DIREKT AN DEN REHASENSE-
HERSTELLER (Kontaktdaten am Ende des Handbuchs). Sie sollten unverziiglich Manahmen geman den
Anforderungen der Verordnung des Europdischen Parlaments und des Rates der EU 2017/745 Uber
Medizinprodukte vom 5. April 2017 ergreifen.

WARNHINWEIS! Achten Sie auf Liicken zwischen den Elementen. Finger oder
andere Kérperteile kénnen beim Falten, Entfalten oder Einstellen des Gerates
gequetscht werden. Gehen Sie beim Aufstellen des Geréts duRerst vorsichtig vor.
Achten Sie im Voraus auf den Abstand zwischen beweglichen Teilen, um zu
verhindern, dass |lhre Finger oder andere Kérperteile eingeklemmt werden.
Passen Sie auf
Ihre Finger auf!




5 Angaben zum Produkt REHASENSE

/ Handgriff

Entriegelungszugleiste
(zum Falten hier ziehen)

Roter
Verriegelungsknopf

Sitzrohr (hier driicken, um
den Rollator zu 6ffnen und
zu verriegeln)

Griffprofil fir

héhenverstellbaren Verriegelungsknopf far
Schiebegriff héhenverstellbaren
Schiebegriff
Einkaufstasch
Sitz

Lenkbares

Klapptraverse
Verderrad

Das obige Bild zeigt den Rollator Xeon Aktiv mit der mitgelieferten Tasche, Zudem ist ein Stockhalter
im Lieferumfang enthalten.

Nach Erhalt des Rollators gehen Sie wie folgt vor:

Erste Uberpriifung

« Offnen Sie den Karton und iiberpriifen Sie die Vollstandigkeit und Unversehrtheit aller oben

abgebildeten Teile. Sollten Teile fehlen, beschadigt oder fehlerhaft sein, kontaktieren Sie bitte Ihren
Fachhéndler.

-

A S

REHASENSE

Entfalten
« Stellen Sie den gefalteten Rollator seitlich neben sich.
+ Dricken Sie auf die rote Taste der Sitzrohrverriegelung.

« Greifen Sie gleichzeitig beide Sitzrohre und driicken Sie diese nach unten, bis ein ,Klick"-
Gerausch des Verriegelungssystems zu héren ist.

= Der Rollator ist jetzt entfaltet und gegen ein unbeabsichtigtes Zusammenfalten gesichert.
* Beispiel folgend

» Achten Sie darauf, dass die Sitzrohre auf beiden Seilen fest einrasten, wenn Sie den Rollator
entfalten.

« Alle Teile miissen fest verriegelt sein, bevor der Rollator verwendet werden darf.
« Nichtbeachtfung dieser Wamungen kann zu Verletzungen fiihren.

Zusammenfalten
« Ziehen Sie die Entriegelungslasche hoch, um den Rollator zusammenzuklappen.
« Falten Sie den Rollator, bis er einrastet.




Griffhéhe einstellen

.

Lésen Sie die Schraube zur Héhenverstellung.
Positionieren Sie die Handgriffe in der gewiinschten Héhe.

Ziehen Sie die Schraube zur Hohenverstellung wieder fest.

Beide Handgriffe sollten immer auf dieselbe Héhe eingestell sein.
Entfernen Sie niemals die Bremsen.
Die Handgriffe sollten immer auf Hifthéhe eingestellt sein.

Lenkung und Drehen des Rollators

REHASENSE

Durch das geringe Gewicht und die leicht schwenkbaren Vorderréder ist der Gehwagen sehr leicht

vorwdrts, seitwérts oder riickwérts zu mandvrieren und kann auf der Stelle drehen.
Halten Sie einfach die Schiebegriffe und schieben Sie den Gehwagen in die gewiinschte Richtung.
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Benutzung der Handbremsen
* Um den Rollator zu stoppen, ziehen Sie einfach die Bremsgriffe nach oben.
» Um gestoppt zu bleiben, halten Sie die Bremsgriffe angezogen.
= Die Bremswirkung ist durch unterschiedlich starken Zug an den Bremsgriffen dosierbar.
= Um den Rollator zu bewegen, |6sen Sie einfach die Bremsen. Sie werden automatisch
freigegeben.

+ Akiivieren Sie immer die Feststellboremsen, wenn Sie den Rollator nicht benutzen!
+ Ldsen Sie die Feststellbremsen niemals, wenn Sie den Rollator als Sitzgelegenheit verwenden.

Wenn Sie den Rollator auf unebenen Wegen abstellen, miissen die Feststellbremsen immer aktiviert
werden!

Sperren/Entsperren der Feststellbremsen

Um die Bremsen dauerhaft zu sperren, driicken Sie die Bremsgriffe nach unten bis Sie ein "Klick’-
Gerdusch héren. Die Bremsen sind jetzt arretiert und der Rollator befindet sich in der Parkposition.
Um die Bremsen zu entsperren, ziehen Sie die Bremsgriffe hoch.

.

.

Stellen Sie den Rollator nie ohne gesperrte Feststellbremsen ab.
Setzen Sie sich niemals zu weit zuriick. Setzen Sie sich niemals
(auch nicht teilweise) dber den Warenkorb.

Setzen Sie sich immer aufrecht und lehnen Sie sich niemais zuriick.



Ankipphilfe REHASENSE
Ihr Rollator ist auf beiden Seiten mit einer Ankipphilfe fiir Hindernisse wie Tirstufen, Bordsteine usw.

ausgestattet. Ziehen Sie die Bremsen an, stellen Sie lhre Zehen auf die Trittfliche, driicken Sie sie nach

unten und ziehen Sie die Griffe in lhre Richtung, damit die Vorderrader vom Boden abheben.

Halten Sie Ihre Ferse auf dem Boden, um das Gleichgewicht zu halten.

Einkaufstasche

Die Einkaufstasche kann durch einfaches Anheben an den beiden Griffen vom Rollator abgenommen
werden. Die Haken rutschen dann automatisch aus den Haltern. Im Inneren befinden sich drei Fécher,
von denen eines mit einem Reilverschluss verschlossen werden kann. Zudem gibt es zwei Taschen an
der Aulenseite.

& Nutzungsbeschriankung

« Das Inhaltsgewicht der Einkaufstasche darf 5 kg nicht Gberschreiten, wenn sie am Rollator
aufgehéngt ist.

—

Auf dem Rollator sitzen REHASENSE

Zum Ausruhen kénnen Sie sich auf den Sitz des Rollators setzen Ziehen Sie zuerst beide
Feststelloremsen an. Dann kénnen Sie sich umdrehen, um Platz zu nehmen. Sitzen Sie zwischen den
beiden Griffen im aktiven Sitz (aufrecht). Sie kdnnen sich mit den Unterarmen an die Griffe lehnen
Setzen Sie sich nicht zu weit zurtick.

« Setzen Sie sich niemals zu weit zurlick, nicht (teilweise) iber die Einkaufstasche.
* Lehnen Sie sich niemals zuriick.

* Setzen Sie sich niemals ohne angezogene Feststellbremse auf den Rollator.

Tragegriff

Ihr Rollator hat einen eingebauten Tragegriff, mit dem Sie den im zusammengeklappten Zustand tragen

kénnen. Dies ist auch besonders niitzlich, um den Rollator die Treppe hinauf oder hinunter zu tragen:

+ Fassen Sie den Tragegriff nach vorne, um den Rollator nach oben zu tragen.

= Fassen Sie den Tragegriff in umgekehrter Richtung (die Hinterrdder nach vorne), um ihn nach unten
zu fragen.










